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(Muud kui seadusandlikud aktid)

MAARUSED

NOUKOGU MAARUS (EL) 2015/159,
27. jaanuar 2015,

millega muudetakse miirust (EU) nr 2532/98 Euroopa Keskpanga volituste kohta rakendada
sanktsioone

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eelkdige selle artikli 132 1iget 3,

vottes arvesse Euroopa Keskpankade Siisteemi ja Euroopa Keskpanga pohikirja, eclkdige selle artiklit 34.3,
vottes arvesse Euroopa Keskpanga soovitust ('),

vottes arvesse Euroopa Parlamendi arvamust (2),

vottes arvesse Euroopa Komisjoni arvamust (%),

toimides aluslepingu artikli 129 16ikes 4 ning Euroopa Keskpankade Siisteemi ja Euroopa Keskpanga pdhikirja
artiklis 41 sitestatud menetluse kohaselt

ning arvestades jargmist:

(1)  Ndukogu méirus (EU) nr 2532/98 (*) pdhineb ELi toimimise lepingu artikli 132 13ikel 3 ja Euroopa Keskpankade
Siisteemi ja Euroopa Keskpanga pohikirja (edaspidi ,pohikiri”) artiklil 34.3, millega antakse ndukogule &igus
kehtestada piirangud ja tingimused, mille kohaselt Euroopa Keskpank (edaspidi ,EKP”) voib mdirata trahve ja
karistusmakseid ettevotjatele, kes ei tdida tema mdédrustest ja otsustest tulenevaid kohustusi. Midruse (EU)
nr 2532/98 pdhiosas tuleks seetdttu piirduda EKP poolt vastu voetud mddruste ja otsuste rikkumiste
kisitlemisega. Kui rikutakse vahetult kohaldatavat liidu &igust, mis ei ole EKP poolt vastu vdetud midrus voi
otsus, tuleks kohaldada ndukogu mairuse (EL) nr 1024/2013 (*) asjakohaseid sitteid.

(2)  EKP on kohaldanud mairust (EU) nr 2532/98 sanktsioonide rakendamiseks oma mitmes padevusvaldkonnas,
sealhulgas liidu rahapoliitika teostamisel, maksesiisteemide kiitamisel ja statistilise teabe kogumisel.

(3)  Mairusega (EL) nr 1024/2013 on EKP-le antud mdned jirelevalveiilesanded ning digus madrata krediidiasutustele,
kelle suhtes ta teostab jirelevalvet: a) rahalisi halduskaristusi vahetult kohaldatavas liidu digusaktis sitestatud
ndude rikkumise korral, millega seoses volitatakse pddevaid asutusi asjakohase liidu diguse alusel kohaldama

1

ELT C 144, 14.5.2014,1k 2.
%) 26.novembri 2014. aasta arvamus (Euroopa Liidu Teatajas seni avaldamata).
18. detsembri 2014. aasta arvamus (Euroopa Liidu Teatajas seni avaldamata). .
*) Noukogu 23. novembri 1998. aasta maarus (EU) nr 2532/98 Euroopa Keskpanga volituste kohta rakendada sanktsioone (EUT L 318,
27.11.1998, Ik 4).
() Noukogu 15. oktoobri 2013. aasta mddrus (EL) nr 1024/2013, millega antakse Euroopa Keskpangale eriiilesanded seoses
krediidiasutuste usaldatavusnduete tditmise jarelevalve poliitikaga (ELT L 287, 29.10.2013, 1k 63).
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rahalist halduskaristust, ja b) karistusi kooskdlas méddrusega (EU) nr 2532/98 EKP méiruste vdi otsuste rikkumise
eest (edaspidi iihiselt ,halduskaristused”).

(4)  Madruse (EL) nr 1024/2013 artikli 18 loikes 7 on sitestatud, et EKP v&ib talle nimetatud médirusega antud
tlesannete tditmiseks kooskélas mairusega (EU) nr 2532/98 mdiirata karistusi EKP mdaruste voi otsuste
rikkumise eest.

(5)  Sellega seoses ei ole mddruse (EU) nr 2532/98 teatavad sitted kooskdlas paljude miiruse (EL) nr 1024/2013
sdtetega, mis puudutavad otseselt EKP digust maarata karistusi EKP méiruse voi otsuse rikkumise korral. Seetdttu
on vaja médratleda need mairuse (EU) nr 2532/98 sitted, mida tuleks muuta, kui on osutatud sanktsioonide
kehtestamisele EKP poolt, kui on rikutud EKP médrust vOi otsust seoses tema jirelevalveiilesannetega.

(6)  Vastavalt protokolli nr 4 (Euroopa Keskpankade Siisteemi ja Euroopa Keskpanga pohikirja kohta) artikli 34
kohasele digusele tdita EKP-le asutamislepingutega antud jirelevalvekohustusi on EKP votnud vastu mdéiruse (EL)
nr 468/2014 ('). Vahetult kohaldatava liidu diguse kohaste eeskirjade jirgimise tagamise alaste EKP iilesannete
tditmise korraldamiseks on kooskdlas madruse (EL) nr 1024/2013 artikli 4 1dikega 3 ja Euroopa Liidu
pohidiguste hartas kehtestatud pohidiguseid ja aluspdhimotteid jargides kehtestatud mairuses (EL) nr 468/2014
tdiendavalt mdadruse (EL) nr 1024/2013 artiklis 18 sitestatud halduskaristuste raamistik. Selles on samuti
kehtestatud eeskirjad, mis kisitlevad halduskaristuste madramist EKP mairuse voi otsuse rikkumise korral. Maarus
(EL) nr 468/2014 on digusakt, millega rakendatakse teiseseid digusakte. Sellest tulenevalt on selle méiruse ja
mairuse (EU) nr 2532/98 sitete konflikti korral iilimuslikud maaruse (EU) nr 2532/98 sitted.

(7)  EKP peaks avaldama jirelevalve valdkonnas vastu vdetud EKP midruse vdi otsuse rikkumise korral maaratud
karistusi kisitlevad otsused, vilja arvatud juhul, kui selline avaldamine kahjustaks finantsturgude stabiilsust voi
pohjustaks asjaomasele ettevdtjale ebaproportsionaalset kahju, kuivord selle ulatus on kindlaks méératav.

(8)  Et tagada jarjekindlus vordselt tosiste rikkumiste kohtlemisel, ei tohiks sellise trahvi tilemmaar, mille EKP voib
jarelevalve valdkonnas mdidrata ettevotjale EKP mdairuses voi otsuses sitestatud ndude rikkumise eest, erineda
sellise trahvi tilemmaéarast, mille EKP voib mddrata ettevdtjale vahetult kohaldatava liidu digusakti rikkumise eest.
Koikide EKP poolt jirelevalveiilesannete tditmisel maaratud trahvide suhtes peaksid seetdttu kehtima samad
tlemmaarad.

(9)  EKP peaks saama mddrata karistusmakseid ettevOtjatele, et sundida neid tditma EKP mddrusi vdi otsuseid
jarelevalve valdkonnas voi et 1dpetada jatkuv rikkumine. Karistusmaksete tilemmairad peaksid olema vastavuses
jarelevalve valdkonnas kohaldatavate trahvide iilemmairadega.

(10) Maaruse (EL) nr 1024/2013 artiklis 25 on sitestatud eraldatuse pShimdte, mille kohaselt EKP tdidab talle
miéidrusega (EL) nr 1024/2013 antud ilesandeid ilma rahapoliitikaga seotud iilesandeid ja muid iilesandeid
mojutamata ning nendest eraldi. Seda pdhimaotet tuleb jirgida piiranguteta koigi EKP tdidetavate iilesannete puhul.
Eraldatuse pohimdtte tugevdamiseks on vastavalt madruse (EL) nr 1024/2013 artiklile 26 asutatud jdreleval-
vendukogu, mille iilesandeks on muu hulgas valmistada ette EKP ndukogu otsuste 15plikud eelndud jirelevalve
valdkonnas. Lisaks vaatab EKP ndukogu otsused miiruse (EL) nr 1024/2013 artiklis 24 sitestatud alustel ja
korras 14bi vaidlustusndukogu. Vottes arvesse eraldatuse pshimdtet ning jarelevalvendukogu ja vaidlustusndukogu
moodustamist, peab kehtima kaks eraldi menetlust: a) kui EKP kaalub halduskaristuste médramist jirelevalvei-
lesannete tditmise raames, teeb sellekohase otsuse EKP ndukogu jirelevalvendukogu poolt esitatava 13pliku otsuse

(") Euroopa Keskpanga 16. aprilli 2014. aasta mairus (EL) nr 468/2014, millega kehtestatakse raamistik Euroopa Keskpanga ja riiklike
padevate asutuste vaheliseks ning riiklike médratud asutustega tehtavaks koostdoks iihtse jarelevalvemehhanismi raames (ithtse jireleval-
vemehhanismi raammadérus) (EKP[2014/17) (ELTL 141, 14.5.2014, 1k 1).
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eelndu alusel ning otsuse voib labi vaadata vaidlustusndukogu, ning b) kui EKP kaalub karistuste méddramist
jarelevalvega mitte seotud iilesannete tditmise raames, teeb sellekohase otsuse EKP juhatus ning otsuse voib labi
vaadata EKP noukogu.

(11)  Tulenevalt jdrelevalve valdkonnas 1dbi viidava rikkumiste uurimise keerukusest, peaksid EKP jirelevalveiile-

sannetega seotud sanktsioonide rakendamisel ja jSustamisel kehtima pikemad tihtajad vorreldes nende
tihtaegadega, mis kehtivad EKP jirelevalveiilesannetega mitte seotud sanktsioonide rakendamisel. Nende
tihtaegade peatumine ja katkemine peaks olema reguleeritud samamoodi, vottes samuti arvesse, et rikkumis-
menetlus jirelevalve valdkonnas voib kattuda samadel faktilistel asjaoludel pdhineva kriminaaluurimise ja
kriminaalmenetlusega.

(12)  Madrust (EU) nr 2532/98 tuleks seetdttu vastavalt muuta,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Muutmine

Méirust (EU) nr 2532/98 muudetakse jirgmiselt:

1)

artiklit 1 muudetakse jargmiselt:
a) punkt 6 asendatakse jirgmisega:
,6. karistusmaksed” — rahasummad, mida ettevote peab jitkuva rikkumise korral maksma karistusena voi
selleks, et sundida asjaomaseid isikuid tditma EKP poolt jirelevalve valdkonnas antud miirusi ja otsuseid.

Karistusmaksed arvutatakse jatkuva rikkumise iga 66pideva kohta

a) pdrast ettevotjale rikkumise [opetamist ndudvast otsusest teatamist artikli 3 1dike 1 teises 1digus sdtestatud
korras voi

b) kui jatkuv rikkumine kuulub ndukogu médruse (EL) nr 1024/2013 (*) artikli 18 ldike 7 kohaldamisalasse,
siis kdesoleva médruse artiklis 4b sitestatud korras;

(*) Noukogu 15. oktoobri 2013. aasta méirus (EL) nr 1024/2013, millega antakse Euroopa Keskpangale
eriiilesanded seoses krediidiasutuste usaldatavusnduete tditmise jdrelevalve poliitikaga (ELT L 287,
29.10.2013, k 63).”;

b) punkt 7 asendatakse jargmisega:

7. »sanktsioon” — trahv voi karistusmaksed.”;
lisatakse jargmine artikkel:

JArtikkel 1a
Uldpohimatted ja kohaldamisala

1. Kiesolevat mdirust kohaldatakse EKP poolt sanktsioonide rakendamisele ettevotjate suhtes EKP otsustest ja
maédrustest tulenevate kohustuste rikkumise korral.

2. Reeglid, mis kehtivad EKP poolt jirelevalveiilesannete tditmisel sanktsioonide kehtestamise suhtes, kui rikutakse
EKP maarust vOi otsust, erinevad artiklites 2 kuni 4 sitestatud reeglitest artiklites 4a kuni 4c sitestatud ulatuses.

3. EKP avaldab jirelevalve valdkonnas iga otsuse, millega kehtestatakse EKP médruse voi otsuse rikkumise korral
ettevOtja suhtes sanktsioonid, olenemata sellest, kas see otsus on edasi kaevatud.
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EKP korraldab teabe sellise avaldamise oma veebisaidil p8hjendamatu viivituseta ning pérast seda, kui otsusest on
teavitatud asjaomast ettevotjat. Avaldatav teave sisaldab teavet rikkumise liigi ja laadi kohta ning asjaomase ettevotja
identiteedi kohta, vilja arvatud juhul, kui sellisel viisil teabe avaldamine:

a) ohustaks finantsturgude stabiilsust voi kdimasolevat kriminaaluurimist voi
b) pdhjustaks, kuivord seda on véimalik kindlaks teha, asjaomasele ettevotjale ebaproportsionaalset kahju.

Sellises olukorras avaldatakse sanktsioone puudutavad otsused anoniiimselt. Kui nimetatud asjaolusid mdistliku aja
moddudes tdendoliselt enam ei esine, vdib kiesoleva 16ike alusel ette ndhtud avaldamise vastava ajavahemiku vorra
edasi liikata.

Kui Euroopa Kohtu menetluses on sanktsiooni kehtestava otsusega seotud kaebus, avaldab EKP pd&hjendamatu
viivituseta oma ametlikul veebisaidil teabe kdnealuse kaebuse staatuse ja tulemuse kohta.

EKP tagab, et kdesoleva 15ike alusel avaldatud teave jddb ametlikule veebisaidile vihemalt viieks aastaks.”;

3) artikli 2 1dige 4 asendatakse jargmisega:

,4.  Kui rikkumine seisneb kohustuse mittetditmises, ei vabasta sanktsiooni kohaldamine ettevotjat kohustuse
tditmisest, v.a juhul, kui otsus kooskdlas artikli 3 16ikega 4 voi artikliga 4b sitestab vastupidist.”;

4) artiklit 3 muudetakse jirgmiselt:
a) l6ike 1 esimene lause asendatakse jirgmisega:

,1.  EKP teeb otsuse rikkumise puhul menetluse algatamise kohta kas omal algatusel voi selle riigi keskpanga
ettepanekul, kelle jurisdiktsioonis vaidetav rikkumine on aset leidnud.”;

b) 16ige 10 asendatakse jargmisega:

,10.  Kui rikkumine on seotud ainult sellise kohustusega, mis on EKPSile v6i EKP-le antud asutamislepingu ja
pohikirja alusel, voib rikkumisega seotud menetluse algatada ainult kdesoleva mairuse alusel, olenemata sellest, et
teatavate riigisiseste digusaktidega voib olla ette nihtud teistsugune menetlus. Kui rikkumine on seotud ka ithe voi
enama sellise valdkonnaga, mis ei kuulu EKPSi v&i EKP pidevusse, ei olene kdesolevast miidrusest tulenev
rikkumisemenetluse algatamise digus pddeva riigisisese asutuse digusest algatada eraldi menetlus seoses selliste
valdkondadega, mis ei kuulu EKPSi vdi EKP pddevusse. Kdesolev site ei piira kriminaaldiguse kohaldamist ning
osalevates litkmesriikides usaldatavusjirelevalve padevust kisitleva riigisisese diguse kohaldamist vastavalt
médrusele (EL) nr 1024/2013.%

5) lisatakse jargmised artiklid:

LArtikkel 4a
Erireeglid seoses EKP poolt jirelevalveiilesannete tiitmisel rakendatavate sanktsioonide illemmiiradega

1. Kui rikutakse EKP poolt jirelevalveiilesannete tditmisel vastu voetud otsuseid ja mdirusi, voib EKP erandina
artikli 2 15ikest 1 maarata trahve ja karistusmakseid jargmistes piirides:

a) trahvide puhul on ilempiiriks rikkumisest tulenev kasu vdi vilditud kahju kahekordne méir, kui see on vdimalik
kindlaks mairata, v6i 10 % ettevdtja aastakaibest;

b) karistusmaksete puhul on tlempiiriks 5 % keskmisest pdevakiibest iga rikkumispieva eest. Karistusmakseid voib
maédrata kdige rohkem kuue kuu eest alates karistusmaksete madramise otsuses margitud kuupievast.
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2. Loikes 1 kohaldamisel kasutataks jargmisi moisteid:
a) ,aastakdive” — asjaomase ettevitja aastakdive eelnenud majandusaastal, nagu on sitestatud liidu digusega, ja

kui see ei ole kittesaadav, siis selle ettevdtja aastakdive vastavalt kdige viimastele kittesaadavatele
raamatupidamise aastaaruannetele. Kui asjaomane ettevStja on emaettevOtja tiitarettevOtja, on aastaseks
kogukdibeks viimases konsolideeritud raamatupidamise aastaaruandes esitatud aastane kogukiive eelnenud
majandusaastal, ja kui see ei ole kittesaadav, siis selle ettevitja aastakiive vastavalt kdige viimastele kittesaa-
davatele raamatupidamise aastaaruannetele;

b) ,keskmine pdevakiive” — punktis a méadratletud aastakiive jagatuna 365-ga.

Artikkel 4b
Erimenetlus seoses EKP poolt jirelevalveiilesannete tiitmisel rakendatavate sanktsioonidega

1. Erandina kiesoleva mairuse artikli 3 1igetest 1 kuni 8 kohaldatakse kiesolevas artiklis sdtestatud reegleid EKP
poolt jirelevalveiilesannete tditmisel vastu vdetud otsuste ja mddrustega seotud rikkumiste suhtes.

2. Kui EKP leiab méddruse (EL) nr 1024/2013 kohaste iilesannete tditmisel, et on pdhjust kahtlustada, et euroala
liikmesriigis peakontorit omav ettevdtja rikub voi on rikkunud ithte v6i enamat EKP médrust vdi otsust, nagu on
osutatud médruse (EL) nr 1024/2013 artikli 18 dikes 7, viib EKP kooskdlas jargmiste sitetega labi asjakohase
uurimise.

3. Uurimise l&petamisel ning enne 15pliku otsuse eelndu ettepaneku koostamist ja jirelvalvendukogule esitamist
teavitab EKP jirelevalve valdkonnas rikkumiste uurimise Sigust kasutades asjaomast ettevdtjat kirjalikult ldbiviidud
uurimise kaigus tuvastatud asjaoludest ning selle suhtes esitatud vastuviidetest.

Kiesoleva 1oike esimeses 16igus osutatud teates teavitab EKP jirelevalve valdkonnas rikkumiste uurimise digust
kasutades asjaomast ettevdtjat tema Oigusest esitada EKP-le kirjalikult mirkuseid nimetatud teates esitatud faktiliste
tulemuste ja ettevdtja suhtes esitatud etteheidete kohta, sealhulgas iiksikute sitete kohta, mida on viidetavalt rikutud,
ning esitab moistliku tihtaja nende mirkuste esitamiseks. EKP ei ole kohustatud vdtma arvesse pirast jirelevalve
valdkonnas rikkumiste uurimise digust kasutava EKP poolt seatud tihtaja m66dumist saadud kirjalikke markuseid.

Peale selle voib jirelevalve valdkonnas rikkumiste uurimise digust kasutav EKP parast kiesoleva 1dike esimese 16igu
kohast teavitamist paluda asjaomasel ettevotjal osaleda suulisel arutelul. Uurimisaluseid pooli vdivad suulisel arutelul
esindada ja/vdi abistada juristid voi muud kvalifitseeritud isikud. Suuline arutelu ei ole avalik.

Asjaomasele uurimise all olevale ettevdtjale tagatakse Gigus pdiseda ligi toimikule. See digus ei holma konfident-
siaalset teavet.

4. Jarelevalvendukogu esitab kooskdlas mairuse (EL) nr 1024/2013 artikli 26 1dikega 8 Euroopa Keskpanga
ndukogule 16pliku otsuse eelndu, olles kindlaks méddranud, kas asjaomane ettevdtja on toime pannud rikkumise, ja
tdpsustades kehtestatava sanktsiooni, kui see on kavas kehtestada.

5. Asjaomasel ettevdtjal on digus taotleda EKP ndukogu poolt 1dike 4 kohaselt tehtud otsuse labivaatamist
vaidlustusndukogus méidruse (EL) nr 1024/2013 artiklis 24 sitestatud korras.

Artikkel 4c

Konkreetsed tihtajad seoses EKP poolt jirelevalveiilesannete tiitmisel rakendatavate sanktsioonidega

1. Erandina artiklist 4 aegub digus teha otsus kehtestada EKP jérelevalveiilesandega seotud sanktsioon EKP otsuse
vOi méddruse rikkumise korral viie aasta moodumisel rikkumise toimumisest vdi korduva rikkumise korral viie aasta
moddumisel rikkumise 16ppemisest.
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2. Loikes 1 sitestatud aegumise katkestab mis tahes EKP poolt uurimiseks ette vOetud toiming vdi rikkumisega
seotud menetlus. Aegumine katkeb pédeval, mil sellest tegevusest teatatakse asjaomasele jirelevalve alla kuuluvale
iiksusele. Parast iga katkemist algab aegumine uuesti. Siiski ei iileta tihtaeg kiimmet aastat rikkumise toimumisest vi
jatkuva rikkumise korral selle I[6ppemisest.

3. Eelmistes 1digetes sitestatud tihtaegu voib pikendada, kui:
a) EKP ndukogu otsust vaadatakse ldbi vaidlustusndukogus vdi Euroopa Liidu Kohtus voi

b) kui asjaomase ettevdtja suhtes on samade faktiliste asjaolude alusel kdimas kriminaalmenetlus. Sellisel juhul
pikendatakse eelmistes l0igetes sitestatud tdhtaegu aja vorra, mis kulub vaidlustusndukogul voi Euroopa Liidu
Kohtul otsuse libivaatamiseks, voi kuni asjaomase ettevtja suhtes kriminaalmenetluse 1opetamiseni.

4. EKP oigus sanktsiooni rakendamise otsus tditmisele poorata aegub viie aasta mooddumisel selle otsuse
tegemisest. EKP toiming, mis on suunatud rakendatud sanktsioonist tuleneva makse vdi maksetingimuste tditmisele
pooramisele, katkestab sanktsiooni tditmisele pooramise aegumise.

5. Sanktsiooni tditmisele pooramise aegumine peatub:

a) kuni on moodunud mairatud sanktsiooni osas madratud maksmise tihtaeg;

b) kui sanktsiooni osas médratud makse tditmisele pooramine on peatatud EKP ndukogu vodi Euroopa Kohtu
otsusega.”

Artikkel 2

Joustumine

Kéesolev madrus joustub jirgmisel pdeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kiesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav k&ikides liitkmesriikides kooskdlas
aluslepingutega.

Briissel, 27. jaanuar 2015

Noukogu nimel
eesistuja
J. REIRS
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